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* Antes de comecar, leia estas instru¢des completa e cuidadosamente.

A sua sequranga e a sequranga dos outros € muito
importante.

Fornecemos muitas mensagens de seguranca
importantes neste manual e no seu aparelho.
SEMPREleia e obedeca todas as mensagens de
seguranga.

Este é o simbolo de alerta de seguranca. Esse
O simbolo alerta sobre perigos que podem
matar ou ferir vocé e outras pessoas.
Todas as mensagens de seguranca serao
precedidas pelo simbolo de alerta de seguranga e pela

palavra “PERIGO”, “ADVERTENCIA” ou “CUIDADO". Essas
palavras significam:

A PERIGO

Perigos ou préticas inseguras que
resultardo em ferimentos pessoais graves
ou morte

A AVISO

Perigos ou prdticas inseguras
que PODEM resultar em graves
ferimentos pessoais ou morte

A CUIDADO

Perigos ou prdticas inseguras que PODEM resultar
em ferimentos pessoais ou materiais leves
dano.

Todas as mensagens de seguranga identificardo
o perigo, informardo como reduzir a chance de
ferimentos e informardo o que pode acontecer se
as instrucdes ndo sdo seguidas.




IMPORTANTE - Por favor, leia e siga!

* NAOremova etiquetas, adverténcias ou placas permanentemente afixadas do produto. Isso pode anular a

garantia.

+ Observe todos os cédigos e regulamentos locais e nacionais. A instalagdo deve estar em conformidade com os cédigos locais e o Cédigo

Nacional de Gas Combustivel ANSIZ233.1/NFPA-54-edi¢do mais recente.
« Certifique-se de que este produto esteja devidamente aterrado.

+ O instalador deve deixar estas instru¢des com o consumidor que deve guarda-las para uso do inspetor local e para
referéncia futura.

+ Ainstalagdo deve estar em conformidade com os cédigos locais ou, na auséncia de cédigos, o Cédigo Elétrico

Nacional,

ANSI/NFPA 70-ultima edigdo.

No Canada:A instalagdo elétrica deve estar de acordo com os Cédigos Elétricos Canadenses CSA C22.1 atuais,

Parte 1 e/ou cédigos locais.

A AVISO

RISCO DE QUEIMADURA

»))S“SQ&;MS“S)) O uso de armdrios para armazenamento

acima do aparelho pode resultar em risco
potencial de queimaduras. Itens
combustiveis podem pegar fogo, itens
metélicos podem ficar quentes e causar
queimaduras. Se for necessario fornecer um
armario de armazenamento, o risco pode ser
reduzido com a instalacdo de um exaustor que
se projete horizontalmente no minimo 5" (12,7

cm) além da parte inferior dos armdrios.

A AVISO

X

ATERRAMENTO ELETRICO
INSTRUCOES

Este cooktop deve ser eletricamente
aterrado de acordo com os cédigos
locais ou, na auséncia de cédigos, com
o Cédigo Elétrico Nacional, ANSI/NFPA
70- Ultima edicdo.PARA SEGURANCA
PESSOAL, ESTE APARELHO DEVE SER
DEVIDAMENTE ATERRADO.

A CUIDADO
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Certifique-se de que a energia elétrica esteja
desligada da caixa do disjuntor para a caixa de
juncdo até que o cooktop esteja instalado e
pronto para operar. A caixa de jun¢do deve ser
conectada a um aterramento adequado. Nao
fazer isso pode resultar em ferimentos graves ou
morte.

A AVISO

Y4
E

INCENDIO E ELETRICA

PERIGO DE CHOQUE

NAOuse um cabo de extensdo com este
aparelho. Tal uso pode resultar em incéndio,
choque elétrico ou outros ferimentos
pessoais.




Especificacdes(Fogao elétrico VECU)

Fogao Elétrico VECU

Descrigéo 30"W. - 76 cm de largura 36"W.-91 cm de largura

Largura total 30-3/4" (78,1 cm) 36-3/4" (93,3 cm)
Altura total da parte inferior

Para cima dos bot&es 4-1/2" (11,4 cm)

No topo da superficie de cozimento 3-1/2" (8,9 cm)

Na borda inferior do quadro 2-3/4" (7,0 cm)
Profundidade total da parte traseira 21" (53,3 cm)
Largura do recorte 28-7/8" (73,3 cm) minimo para 34-7/8" (88,6 cm) minimo para

29-1/8" (74,0 cm) maximo 35-1/8" (89,2 cm) maximo

Profundidade de corte 19-1/4" (48,9 cm) minimo a 19-3/4" (50,2 cm) maximo
Requisitos elétricos 240-208; 50/60 Hz; 4 pés (121,9 cm) instalado de fabrica

conduite de ago flexivel conduite de 3 fios com fio terra n°® 10; localizado a direita

canto traseiro da unidade

Uso méximo do amplificador 240 V—36,6 ampéres (8,8 kw) 240 V—45,0 ampéres (10,8 kw)
208 V—31,7 ampéres (6,6 kw) 208 V—38,9 ampéres (8,1 kw)

Classificagdo do elemento de superficie
frente direita 8-1/2" (21,6 cm) -1.800 W 6-1/2"(16,5cm) -1.200 W
Traseira direita 8-1/2" (21,6 cm) -1.800 W 8-1/2" (21,6 cm) duplo -1.000 W/1.000 W
Frente central N/D 8-1/2" (21,6 cm) -1.800 W
Traseira central N/D 8-1/2" (21,6 cm) -1.800 W
frente esquerda Triplo de 12" (30,5 cm) - 1100 W/ 1000 12" (30,5 cm) triplo - 1100 W/

W/1100 W 1000 W/1100 W

Traseira esquerda 6-1/2" (16,5 cm) -1.200 W 6-1/2" (16,5 cm) -1.200 W
Ponte 800 W 800 W

Frete aproximado Wt w 44 1b. (20,0 kg) 53 libras (24,1 kg)




Dimensoes(Fogao elétrico VECU)

30”W. (76 cm) Fogao

36"W. (91 cm) Fogao

4-1/2"
(11,4 cm)

2-3/4"
(7,0 cm)

3-3/8"
(8,6 cm)




Especificacdes(Cooktops de indugao VICU)

Cooktop de indugao VICU

30"W. - 76 cm de largura

Descrigcao

36"W. - 91 cm de largura

Largura total 30-3/4" (78,1 cm) ‘ 36-3/4" (93,3 cm)

Altura total da parte inferior

Para cima dos botdes

4-1/16" (10,3 cm)

No topo da superficie de cozimento 3" (7,6 cm)
Na borda inferior do quadro 2-5/16" (5,9 cm)
Profundidade total da parte traseira 21" (53,3 cm)

28-1/2" (72,4 cm) minimo para
Maximo de 29" (73,7 cm)

19-3/8" (49,2 cm) minimo a 19-7/8" (50,5 cm) maximo

240-208 VCA; 50/60 Hz; conduite de aco flexivel de 4 pés (121,9 cm) instalado de fébrica
conduite de 3 fios com um fio terra n° 10; localizado

34-1/2" (87,6 cm) minimo para
Maximo de 35" (88,9 cm)

Largura do recorte

Profundidade de corte

Requisitos elétricos

no canto traseiro direito da unidade

Uso maximo do amplificador

240 V—32,2 ampéres (7,7 kw)
208 V—27,9 ampéres (5,8 kw)

240 V—48,3 amperes (11,6 kw)
208 V—41,9 ampéres (8,7 kw)

Classificagdo do elemento de superficie

(4)9" (22,9 cm)
Aumento de 2.300 W/ 3.700 W

(6) 9" (22,9 cm)
Aumento de 2.300 W/ 3.700 W

Peso de envio aproximado

52 libras (23,6 kg)

63 libras (28,6 kg)




Dimen56eS(Cooktops de inducgdo VICU)

30”W. (76 cm) Fogao

36"W. (91 cm) Fogao

4-1/16"
2-5/16" (10,3 cm)
(5,9 cm)
) i ‘ oy 3
3-5/8" A [levvmmvminsr o i | (7,6 cm)
(9.2cm) vy A® ¢ SED © T



Dimensodes do recorte

30"W. MODELOS 36"W. MODELOS
A 28-7/8"(73,3 cm) min. para 34-7/8"(88,6 cm) min. para
29-1/8"(74,0 cm) max. 35-1/8"(89,2 cm) max.
B 19-1/4"(48,9 cm) min. para
19-3/4"(50,2 cm) max.

Inducgdo

30”"W. MODELOS 36"W. MODELOS
A 28-1/2"(72,4 cm) min. para 34-1/2"(87,6 cm) min. para
29"(73,7 cm) max. 35”(88,9 cm) max.

19-3/8"(49,2 cm) min. para
19-7/8"(50,5 cm) max.

Observagdo:Baseado em gabinete de 24" de profundidade com backsplash de 3/4".

30”"W. (76 cm) Somente fogao elétrico
acima de 30”"W. (76 cm) Forno Elétrico
(Nao se aplica ao Cooktop de Inducao)

Observagdo:Consulte as instrugées de instalacdo do forno para obter

as dimensdes do forno sob a bancada.




Dimensdes de Folga

PROXIMIDADE DA INSTALACAO DO

GABINETE LATERAL

+ O cooktop pode ser instalado diretamente nos
armarios de base existentes.

+ O fogdoNAO PODEser instalado diretamente
adjacente a paredes laterais, armarios altos,
aparelhos altos ou outras superficies laterais
verticais acima de 36” (91,4 cm) de altura. Deve
haver um espaco lateral minimo de 6" (15,2 cm)
entre o cooktop e essas superficies combustiveis
acima dos 36"

(91,4 cm) de altura do balcdo.

+» Dentro do espaco lateral de 6" (15,2 cm) para
superficies verticais combustiveis acima de
36" (91,4 cm), a profundidade maxima do armario
de parede deve ser de 13" (33,0 cm) e os armarios
de parede dentro deste espaco lateral de 6" (15,2

cm) devem estar 18" (45,7 cm) acima
a bancada de 36" (91,4 cm) de altura.

* O armario de parede acima do cooktop deve
estar no minimo 36" (91,4 cm) acima do
balcdo em toda a largura do cooktop.

+ Se uma coifa de ventilacdo for instalada sobre
o cooktop, a altura minima de 36" (91,4 cm)
acima da unidade ndo se aplica. Consulte as
instrucOes de instalagdo do exaustor para
obter mais informacgdes.

Somente para Brasil/México:-Recomenda-se
gue uma prateleira removivel seja instalada
sob o aparelho apés sua instalagdo completa
para evitar

acesso ndo intencional ao aparelho durante o
uso.

Observagdo:As dimensées mostradas sdo para uso com

superficies combustiveis, salvo indicacdo em contrdrio.

Distancias Minimas da Construcgdo

Combustivel Adjacente

* Minimo de 36" (91,4 cm) acima da bancada

« Lateral 6” (15,2 cm)

* Traseira 0” (0,0 cm)

+ Dentro de 6" de folga lateral. Armarios de parede com
profundidade ndo superior a 13" (33,0 cm)

» Deve estar no minimo 18" (45,7 cm) acima

da bancada

» Os armdrios de parede diretamente acima do produto
devem estar no minimo 36” (91,4 cm) acima da

bancada




Dimensdes de Folga

ESPACOS INTERNOS DO ARMARIO
COOKTOPS DE INDUCAO

IMPORTANTE:Os componentes eletrdnicos dos
elementos de indugdo do cooktop precisam de
circulacdo de ar. Para garantir uma longa vida Util dos
componentes eletronicos, é necessario deixar 1-1/2 (3,8

c¢m) ou mais de espago aberto entre a parte inferior do
1472

cooktop e qualquer prateleira embaixo. O comprimento [ (38 con) i
8 .

méximo da prateleira por baixo é de 18" (45,7 cm). E
necessario que as portas de saida de ar na frente ndo

estejam bloqueadas. I—
-

18"
(45.7 cm) max.

REVESTIMENTO DE MADEIRA/COMPOSTO

A parte inferior de um exaustor padrdo deve ter
30" (76,2 cm) no minimo. a 36” (91,4 cm) max.
acima da bancada. Isso normalmente resultaria na
parte inferior do capd sendo

66" (167,6 cm) a 72" (182,9 cm) acima do piso. Consulte
as instrugdes de instalagdo do exaustor para obter

informacdes adicionais. Estas dimensdes proporcionam
uma operacao segura e eficiente do exaustor.

“t; i
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Requisitos Elétricos

A AVISO

# RISCO DE QUEIMADURA
»))S«SQERS»S“S» A utilizagdo de armdrios para arrumagdo
G por cima do aparelho pode resultar

em potencial risco de queimadura. Itens combustiveis podem
pegar fogo, itens metdlicos podem ficar quentes e causar
queimaduras. Se for necessério fornecer um armério de
armazenamento, o risco pode ser reduzido com a instalagdo
de um exaustor que se projete horizontalmente no minimo

5" (12,7 cm) além da parte inferior dos armarios.

Requisitos Elétricos

Verifique os cédigos locais relativos a esta unidade. Este
cooktop é fornecido com um sistema elétrico de 3 fios, AC
208V/240V, 60 HZ. Um branco (neutro) ndo é necessario para
esta unidade. Consulte a proxima sec¢do para obter instrugdes
de aterramento.Deve ser fundido separadamente.

A CUIDADO

i Certifique-se de que a energia elétrica esteja
desligada da caixa do disjuntor para a caixa de
‘ juncdo até que o cooktop esteja

instalado e pronto para operar. A caixa de jun¢do
deve ser conectada a um aterramento adequado.

Consulte a tabela de especificagbes para obter a classificagdo
de quilowatts e a amperagem recomendada. A fiagdo e o
fusivel da casa devem estar em conformidade com os cédigos
locais. Se nenhum cédigo local for aplicavel, conecte de acordo
com o Cédigo Elétrico Nacional, ANSI/NFPA 70-ultima edicdo.
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illm A energia elétrica para a unidade deve
ser desligada enquanto as conexdes de

‘ linha estdo sendo feitas.

Nao fazer isso pode resultar em ferimentos graves
ou morte.

Conexao elétrica

Ao fazer as conexdes dos fios, use todo

o comprimento do conduite fornecido

(4 pés). O conduite ndo deve ser cortado. Conecte os condutores
vermelho e preto do conduite da unidade aos condutores
correspondentes na caixa de jungdo. O fio terra desencapado no
conduite é conectado a estrutura da unidade. Ao conectar a um
circuito de ramificagdo de 3 condutores, conecte o fio do
conector de aterramento da unidade ao aterramento do circuito
de ramificagdo (fio desencapado ou verde).

A AVISO

INCENDIO E ELETRICA

PERIGO DE CHOQUE

NAOuse um cabo de extensdo com este
aparelho. Tal uso pode resultar em
incéndio, choque elétrico ou outros
ferimentos pessoais.

V4
V& 2




Informacgdes gerais

LEIA E SIGA TODAS AS INFORMAGOES DE

AVISO E CUIDADO AO INSTALAR ESTE + Ao remover o cooktop para manutencdo e/ou
APARELHO. limpeza, desconecte a alimentacdo elétrica da
caixa do disjuntor
+ Mantenha a area do aparelho limpa e livre de + Os requisitos elétricos estdo listados nas
materiais combustiveis, gasolina e outros especificagdes do produto na se¢do
vapores inflamaveis. “Requisitos elétricos”.

+ Desconecte a alimentacdo elétrica da caixa do disjuntor
antes de fazer manutengdo ou limpeza.

Instalacao

Conecte os condutores vermelho e preto do conduite da unidade ao
terminais correspondentes na caixa de jungéo.

L\
1 suport
: ”"l"egé Olhal

Aparafuse os suportes de fixagdo na caixa do queimador usando o #10 Aparafuse o parafuso de olhal nos suportes
x parafusos de chapa metélica de 1/2". Existem 6 conjuntos de suporte e aperte firmemente contra o fundo da bancada.
inCldeO, Deve haver um mfnimo de Observagdo:Tenha cuidado para ndo rachar ou danificar
2 suportes instalados com possibilidade de até 6 posi¢des contrapor apertando demars.

observado dependendo da instalacdo
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Preparacao Final

» Algumas pegas de ago inoxidavel podem ter um
invélucro protetor de plastico que deve ser retirado.

* Todas as partes do corpo de ago inoxidavel devem ser
limpas com agua quente e sabdo e com um
limpador liquido projetado para este material. Se
ocorrer acimulo,NAOuse palha de aco, panos

abrasivos, produtos de limpeza ou pés!

Lista de verificacdo de desempenho

Um instalador qualificado deve realizar as
seguintes verificagdes:

|:| Verifique os elementos da superficie superior
1. Comecando pelo elemento frontal esquerdo,
gire o botdo correspondente para a
Posi¢cdo HI—o indicador frontal esquerdo deve
piscar.

2. Para fogdo de indugdo - Coloque uma peca de
panela compativel com indu¢do no queimador
frontal esquerdo - o indicador frontal esquerdo
deve estar sélido.

3. Para Cooktops de Indugdo - Retire os
tachos e repita os passos para os outros
elementos.

13

+ Caso seja necessario raspar o aco inox para retirar
materiais incrustados, molhe com panos quentes e
Umidos para soltar o material, em seguida utilize um
raspador de madeira ou nylon.NAOuse uma faca de
metal, espatula ou qualquer outra ferramenta de
metal para raspar o aco inoxidavel! Arranhdes sao
quase impossiveis de remover.



Servico e registro

Somente pecas de reposi¢do autorizadas podem ser usadas na execugdo de servi¢os no cooktop.
NAOrepare ou substitua qualquer peca do aparelho, a menos que seja especificamente recomendado no manual. Todos os outros servicos de

manutengdo devem ser encaminhados a um técnico qualificado.

Entre em contato com a Viking Range, LLC, 1-888-(845-4641), para obter o distribuidor de pecas de reposi¢do mais préximo em sua drea ou escreva para:
VIKING RANGE, LLC
SERVICO PREFERIDO

Rua Frontal 111
Greenwood, Mississippi 38930 EUA

Cooktop - O nimero de série e o nimero do modelo do seu aparelho podem ser encontrados procurando na unidade.
Registre as informacdes indicadas abaixo. Vocé precisara dele se o servigo for necessario.

NuUmero do modelo

NuUmero de série

Data da compra

Data de instalacao

Nome do revendedor

Endereco

Estas instrucdes de instalagdo devem permanecer com a unidade para referéncia futura.
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Viking Range, LLC

Rua Frontal 111
Greenwood, Mississippi 38930 EUA

(662) 455-1200

Para obter informacd&es sobre o produto,

ligue para 1-888-(845-4641) ou visite

nosso site em vikingrange.com

F21271) PT

(041523)



